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LIETUVOS INZINERIJOS KOLEGIJOS STUDENTU MOBILUMO ORGANIZAVIMO
PAGAL ,,ERASMUS+*“ PROGRAMA TVARKA

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lietuvos inzinerijos kolegijos (toliau — Kolegija) studenty mobilumo pagal ,,Erasmus+*
mainy programg organizavimo ir finansavimo tvarka (toliau — Tvarka) reglamentuoja Kolegijos
studenty siuntimo ] uzsienio auksStgsias mokyklas ar jmones studijuoti ir (ar) atlikti praktika, ar
dalyvauti intensyviose programose pagal ,,Erasmus® mainy programa, bendruosius reikalavimus,
atrankos organizavimo, dokumenty jforminimo, stipendijy skyrimo ir atsiskaitymo uz dalyvavima
mobilumo veikloje tvarka.

2. Si Tvarka yra parengta vadovaujantis ,,Erasmus+“ programos administraciniais ir finansiniais
reikalavimais, iSdéstytais Siy programy Vadove, Valstybés biudzeto 1&sy, skirty Lietuvos Respublikos
mokslo ir studijy institucijoms tarptautinéms mainy programoms vykdyti, naudojimo tvarkos aprasu,
Kolegijos Studijy reglamentu ir kitais dokumentais, reglamentuojanciais dalyvavima tarptautinése
mainy programose.

3. Kolegijos studenty mobilumo pagal ,,Erasmus+* mainy programa politika yra jgyvendinama:

3.1. laikantis vieSumo, skaidrumo ir lygiy galimybiy principy;

3.2. atsizvelgiant | Kolegijos strateginiy nuostaty jgyvendinimg ir prioritetus, susijusius su
studenty mobilumu;

3.3. jvertinant studijy tarptautiSkumo didinimo poreikj;

3.4. atsizvelgiant | individualius studento studijavimo poreikius;

3.5. atsizvelgiant ] ,,Erasmus+* programos, pagal kurig vykdomas mobilumas, administracinius
ir finansinius reikalavimus.

4. Kiekvienas studentas turi teis¢ pasinaudoti ,,Erasmus+*“ mobilumo programos galimybémis
ne ilgesniam nei 12 ménesiy laikotarpiui per kiekvieng studijy cikla, iskaitant studijas ir kitose
aukstosiose mokyklose. Sis laikotarpis yra bendras visiems mobilumo tipams jgyvendinti (studijos,
praktika studijy metu, praktika po studijy, trumpalaikis mobilumas, tame tarpe ir mobilumas BIP
metu). Studentai, turintys akademiniy jsiskolinimy, negali dalyvauti mobilumo veiklose.

5. Pagrindinés Sioje Tvarkoje vartojamos sgvokos:

5.1.,,Erasmus+* stipendija — Kolegijos skiriama finansiné parama (toliau — stipendija) studentui
ar absolventui ,,Erasmus+*“ mobilumui vykdyti. ,,Erasmus+*“ stipendija sudaro 1¢Sos i§ Europos
Sajungos biudzeto ar kity Saltiniy (pvz.: LR valstybés biudzeto, Kolegijos nuosavos 1€30s).

5.2. ,,Erasmus+* dotacijos sutartis studento studijoms ir / arba praktikai (Dotacijos sutartis) —
tai susitarimas, kurj sudaro Kolegija su studijy / praktikos / studijy ir praktikos mobilumo programoje
dalyvaujanciu studentu.

5.3.,,Erasmus+* programos institucinis koordinatorius — EK patvirtintas Kolegijos darbuotojas,
atsakingas uz ,,Erasmus+‘ mobilumo programos jgyvendinimg Kolegijoje. Kolegijoje §i atsakomybé
suteikta Tarptautiniy rySiy tarnybos vadovui.

5.4. ,Erasmus+“ programos Vadovas — EK parengtas dokumentas, kuris yra neatskiriama
kvietimo teikti paraiSkas pagal programg ,,Erasmus+* dalis. Finansavimui gauti paraiSkas teikiancios
institucijos privalo atitikti Siame Vadove iSdéstytas dalyvavimo ir finansavimo salygas. Dokumente
pateikiama informacija apie programos prioritetus, remiamus veiksmus, jvairiems veiksmams skirtg
finansavima, dalyvavimg ir administravima.



5.5. ,,Erasmus+* studenty mobilumas — ,,Erasmus+* programos veikla, pagal kurig Kolegijos
studentai ] kitg programoje dalyvaujancia Salj apibréztam laikui siunciami: studijy tikslais (studijy
mobilumas); praktikos tikslais (praktikos mobilumas); studijy ir praktikos tikslais (miSrus
mobilumas).

5.6. ,,Erasmus+* tarpinstitucinio bendradarbiavimo sutartis — sutartis tarp priimanciosios
uzsienio aukstosios mokyklos ir Kolegijos, kurioje numatomi mainuose dalyvaujanc¢iy studenty ir
déstytojy srautai, studijy sritys, trukme bei kita aktuali informacija.

5.7. Beneficiary Module sistema — Europos komisijos parengta informaciné sistema virtualioje
aplinkoje, kurioje Kolegija, kaip ,,Erasmus+* dotacijos gavéjas, turi uzpildyti duomenis apie
mobilumo veiklos dalyvius, o Sie turi uzpildyti anketg pateikdami joje savo atsiliepimus, jvertindami
veiklos laikotarpj uzsienyje, pasirengima jai ir jos jgyvendinima.

5.8. Ekologiska kelion¢ — tai keliavimo budas vykti j déstymo ar mokymy vietg ar i$ jos, kai
pagrindinei kelionés daliai naudojamos mazatarSés transporto priemonés (pavyzdziui, autobusai,
traukiniai) ar dalijamasi automobiliu (vienu automobiliu vaziuoja daugiau nei vienas ] studijas ar
praktika vykstantis dalyvis). Kelioné laivu néra laikoma ekologiska keliavimo priemone.

5.9. Kalbinis parengimas internetu (angl. Online Linguistic Support) (toliau — OLS) —
elektroningé sistema, kurioje visi ,,Erasmus+* studijoms ar praktikai atrinkti studentai / absolventai,
kuriy pagrindiné studijy ar praktikos uzsienyje kalba néra gimtoji kalba, atlieka kalbos jsivertinimo
testa.

5.10. Maziau galimybiy turin¢ios asmeny grupés — maziau galimybiy turintis asmuo iSskiriamas
kaip asmuo, kuris dél ekonominiy, socialiniy, kultiiriniy, geografiniy ar sveikatos priezasciy,
migranty kilmés, arba dél negalios ir mokymosi sunkumy ar kity priezaséiy, jskaitant Europos
Sajungos Pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnyje nurodytas prieZastis, dél kuriy gali buti
diskriminuojama, negali veiksmingai naudotis Programos teikiamomis galimybémis.

5.11. Misrioji intensyvi programa (angl. Blended Intensive Programme) (toliau — BIP) — tai
trumpalaike intensyvi ,,Erasmus+* akademiniy mainy programa, kurig jgyvendina bent trys uzsienio
aukstosios mokyklos, esancios bent trijose ,,Erasmus+* programos $alyse, kuriose taikomi inovaciniai
mokymosi ir mokymo metodai, jskaitant bendradarbiavimg internetu. Programa apima fizinj
mobiluma (nuo 5 iki 30 dieny) su privalomu virtualiosios veiklos komponentu (trukmé neapibrézta).

5.12. Mobilumo dalyvis — asmuo pagal ,,Erasmus+* ar kita mainy programg siunc¢iamas j
uzsienio aukstaja mokykla ar jmone studijoms ir (ar) praktikai atlikti.

5.13. Mokymosi susitarimas — (angl. Learning Agreement) siuncianc¢iosios ir priimanciosios
organizacijy ir dalyvaujancio asmens susitarimas, kuriame apibréziami mobilumo laikotarpio tikslai
ir turinys, siekiant uZtikrinti jo aktualuma ir kokybe. Susitarimas gali biti laikomas teisiniu pagrindu
siuncianciajai organizacijai pripaZinti uzsienyje praleista laikotarpj. Mokymosi susitarimas gali biiti
tiek studijoms (angl. Learning Agreement for Studies), tiek praktikai (angl. Learning Agreement for
Traineeships). Laikantis ,,Erasmus+“ mobilumo programos nustatyty reikalavimy, mokymosi
susitarimas derinamas ir rengiamas bendraujant virtualiai bei pasiraSomas elektroninémis
priemonémis.

5.14. Nuliné stipendija (angl. zero grant) — tai galimybé vykti ,,Erasmus+* Déstymo /
Mokymosi vizitui be finansavimo i§ ,,Erasmus+* ar kity Europos Sajungos programy 1ésy. | vizita
galima vykti savomis 1éSomis, gauti vietiniy, nacionaliniy ar kity fondy paramg padengti kelionés ir
pragyvenimo islaidoms.

5.15. Pazyme¢jimas — dokumentas, iSduodamas asmeniui, uzbaigusiam mokymosi veiklg pagal
»Erasmus+ ar kita mainy programa. Tokiu dokumentu patvirtinamas mobilumo dalyvio dalyvavimas
veikloje ir jo mokymosi rezultatai.

5.16. Praktikos mobilumas — ,Erasmus+* ar kitos mainy programos veikla, pagal kurig
apibréZztam laikotarpiui studentas siunciamas atlikti praktika kaip studijy dalj uzsienio jmong¢je ar
organizacijoje; arba atlikti praktika, kaip darbo patirties pasidalijimg pabaigus studijas, uzsienio
Jmongje ar organizacijoje (absolventy praktika).

5.17. Priimancioji institucija praktikai — jmoné ar uzsienio aukstoji mokykla, kuri priima
kolegijos studentus praktikai sutartam laikui, ir su kuria yra pasiraSoma trisalé praktikos sutartis ar
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,»Erasmus+“ mokymosi susitarimas praktikai. Priimancigja institucija praktikai pagal ,,Erasmus+*
mainy programa negali biiti Europos Sajungos (toliau — ES) institucijos ir kitos ES jstaigos, jskaitant
specializuotas agenturas bei ES programas administruojancias organizacijas.

5.18. Priimancioji institucija studijoms — uzsienio aukstoji mokykla, kuri priima kolegijos
studentus dalinéms studijoms sutartam laikui ir su kuria pasiraSoma dvisalio bendradarbiavimo ar
»~Erasmus+ tarpinstitucinio bendradarbiavimo sutartis.

5.19. Studenty mobilumas — pagal ,,Erasmus+* ar kitg mainy programg vykdoma veikla, pagal
kurig | kitg programoje dalyvaujancia Salj ar Salj partnere apibréztam laikui siunciamas studentas.

5.20. Tarpinstituciné sutartis — dvisSalé sutartis tarp Kolegijos ir priimanciosios institucijos
(studijy mobilumo atveju), kurioje numatomos studijy sritys, mainy trukmé, mobilumo srautai,
studenty kalbinis pasirengimas bei kitos planuojamos veiklos.

5.21. Trumpalaikis mobilumas — ,,Erasmus+*“ programos veikla, pagal kurig studentas
siunciamas dalinéms studijoms aukstojoje mokykloje ar praktikai, ne trumpesniam kaip 5 darbo dieny
ir ne ilgesniam kaip 30 darbo dieny laikotarpiui.

5.22. Virtualus mobilumas — jvairi informacinémis ir rySiy technologijomis grindziama veikla,
iskaitant e. mokymasi, kuria padedama ar skatinama bendradarbiauti tarptautiniu mastu mokymo,
rengimo arba mokymosi tikslais.

6. Studenty mobilumas gali bati:

6.1. dalinés studijos uzsienio aukstojoje mokykloje; mobilumo trukmé turi biiti ne trumpesné
kaip 2 ménesiai ir ne ilgesné kaip 12 ménesiy;

6.2. praktikos, kaip studijy dalies, atlikimas uzsienio jmonéje / organizacijoje / mokymo
institucijoje; mobilumo trukmé turi biiti ne trumpesné kaip 2 ménesiai ir ne ilgesné kaip 12 ménesiy;

6.3. praktikos, kaip darbo patirties pabaigus studijas, atlikimas uzsienio jmonéje ar
organizacijoje (absolventy praktika); mobilumas privalo prasidéti ir pasibaigti per 12 ménesiy po
studijy pabaigos, jei ,,Erasmus+* programos Vadovas nenumato kitaip.

6.4. miSrus trumpalaikis mobilumas, kuriame derinamas fizinis mobilumas (nuo 5 iki 30 dieny)
su privalomu virtualiosios veiklos komponentu (trukmé neapibrézta). MiSraus trumpalaikio
mobilumo apimtis - ne maziau kaip 3 ECTS.

7. Studenty mobiluma studijoms pagal ,,Erasmus+* programg galima vykdyti tarp aukStyjy
mokykly, kurios atitinka formalius programos reikalavimus ir yra pasiraSiusios ,,Erasmus+”
tarpinstitucinio bendradarbiavimo sutart;.

8. Kolegijos studentas gali iSvykti studijuoti ar atlikti praktika pagal ,,Erasmus+*“ mainy
programg ] tinkamg studijoms ir (ar) praktikai aukstaja mokykla ar jmong, su kuria yra pasiraSomas
mokymosi susitarimas studijoms ar praktikai.

9. Studentai ,,Erasmus+* studijy ir (ar) praktikos laikotarpiu moka uz studijas Kolegijoje,
vadovaujantis Jmoky uZz studijas ir paslaugas, susietas su studijomis mokéjimo, grazinimo ir
1Sieskojimo Kolegijoje tvarkos aprasu.

10. Tarptautinés veiklos koordinatoriai konsultuoja studentus apie mobilumo galimybes i
konkrecias partnerines institucijas pagal studijuojamg programa. Studijy krypéiy programy vadovai
konsultuoja studentus apie mobilumo ] konkrecias partnerines institucijas atitikt] studijuojamai
studijy programai ir (ar) individualiems studento studijavimo poreikiams.

Il SKYRIUS

KONKURSO MOBILUMUI ORGANIZAVIMAS IR DALYVIU ATRANKA

11. Kolegijos studentai dalyvavimui ,,Erasmus+*“ mobilumo programos veiklose yra atrenkami
konkurso budu.

12. Konkursas dél studenty dalyvavimo ilgalaikio mobilumo veiklose skelbiamas vieSai
Kolegijos interneto svetainéje, informacija platinama naudojant elektroninj paSta ir Kkitas
informacines priemones.



13. Konkursas studijy mobilumui organizuojamas du kartus per metus, konkursas praktikos
mobilumui skelbiamas keturis kartus per kalendorinius metus (sutaupius 1éSy ar gavus papildoma
finansavima gali biiti organizuojama ir daugiau konkursy).

14. Studentas, pageidaujantis dalyvauti konkurse, turi pateikti paraiSka fakulteto Tarptautiniy
rySiy koordinatoriui. Studentai, teikiantys paraiSkg praktikos mobilumui, kartu pateikia ir priimancios
institucijos sutikimo laiska, kuriame biity nurodytas numatomas praktikos periodas (ne trumpesnis
nei 2 meénesiai).

15. Studenty pateiktus duomenis administruoja fakultety Tarptautiniy rySiy koordinatoriai.
Pasibaigus studenty registracijai, Tarptautiniy rySiy koordinatoriai:

15.1. suteikia prieiga studentams laikyti uzsienio kalbos testa;

15.2. surenka informacijg apie dalyvaujanciy atrankoje studenty paskutiniy dviejy semestry
akademinés veiklos Kolegijoje rezultatus;

15.3. perduoda dokumentus Tarptautiniy rySiy tarnybos vadovui, kuris atsakingas uz
dokumenty pateikimg Komisijai,

16. Studenty, dalyvaujanciy ,,Erasmus+“ mobilumo programoje, atranka vykdo direktoriaus
jsakymu sudaryta nuolat veikianti Studenty mobilumo atrankos komisija (toliau — Komisija).

17. Komisijos sekretorius yra Tarptautiniy rySiy tarnybos vadovas. Jis organizuoja komisijos
darbg, tvarko visag dokumentacijg (pateikia komisijos nariams studenty, dalyvaujanciy atrankoje,
sarasa bei informacijg apie jo akademinius pasiekimus bei uzsienio kalbos testo OLS elektroninéje
sistemoje rezultatus), suderings su komisijos pirmininku Saukia komisijos posédzius ar skelbia
elektroninj balsavimg. Komisijos sekretorius jeina j komisijos sudét;.

18. Komisijos posédziai organizuojami atsizvelgiant j planuojamy mobilumy laikotarpius, bet
ne reciau kaip vieng kartg per semestra.

19. Komisija, atrinkdama studentus fakultetuose, vadovaujasi Siais privalomais kriterijais:

19.1. akademinés veiklos rezultatai;

19.2. studijy uzsienyje plano atitiktis studijuojamai programai arba praktikos vietos atitikimas
tos studijy programos, kurioje studijuoja kandidatas, praktikai keliamiems reikalavimams;

19.3. uzsienio kalbos ziniy lygis (tos Salies, | kurig vykstama, kalbos arba tos kalbos, kuria
vyksta numatomos studijos partnerinéje institucijoje);

19.4. studento motyvacija bei sugeb¢jimas studijy / praktikos uzsienyje teikiamas galimybes
integruoti j studento studijy programa Kolegijoje bei studento tolimesnius akademinius planus.

19.5. studento bendravimo gebg¢jimus ir jo pasirengima tarpkultiirinei patirciai.

19.6. norintiems vykti i absolventy praktikg pagal ,,Erasmus+*“ mobilumo programa baigus
Kolegija, prioritetas yra teikiamas tiems studentams, kurie pretenduoja ] praktikos vietas,
atitinkancias suteikiamg kvalifikacijg pagal jraSa diplome bei suteikiancig pridéting vertg absolvento
isidarbinamumui.

20. Per 7 kalendorines dienas po Komisijos posédZio parengiamas protokolas, kuriame
nurodomi visi konkurse dalyvave studentai, pateikiamas atrinkty studenty saraSas ir papildomas
kandidaty (rezervinis) sgrasas.

21. Ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo protokolo parengimo, Tarptautiniy rysiy tarnybos
vadovas elektroniniu pastu informuoja konkurso dalyvius apie atrankos rezultatus ir tolimesnes
procediiras ir reikalingus dokumentus.

22. Studijy semestras ar priimancioji institucija gali biiti kei¢iami po atrankos, taiau iki
pasirasant triSale Mokymosi sutartj studijoms / praktikai. Sprendimg dél priimancios institucijos
keitimo priima Studijy krypc¢iy programy vadovas kartu su Tarptautiniy ry$iy koordinatoriumi.

23. Studentai, nesutinkantys su atrankos rezultatais, ne véliau kaip per 5 darbo dienas gali
pateikti apeliacijg. Apeliacijos registruojamos Kolegijos nustatyta tvarka, jas svarsto direktoriaus
jsakymu sudaroma ,,Erasmus+*“ apeliacijy komisija. Komisija apeliacijas iSnagrinéja ir iSvadas
pateikia ne véliau kaip per 5 darbo dienas po apeliacijy pateikimo termino pabaigos.

24. Uz jmonés praktikai atlikti susiradimg yra atsakingas studentas, jei Kolegija nepasiiilo
tinkancios pagal studijy programos profilj jmonés.

25. Atrankg laiméjes studentas jgyja teise gauti ,,Erasmus+* stipendija.
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111 SKYRIUS
DOKUMENTU RENGIMAS IR JFORMINIMAS PRIES MOBILUMA

26. Vadovaudamasis Komisijos protokolu, fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatorius
nominuoja studentus, atrinktus studijy mobilumui partnerinése aukstosiose mokyklose.

27. Atrankg studijoms laiméjes studentas pateikia priimanciai institucijai pagal institucijos
reikalavimus uzpildytus dokumentus: praSyma priimti studijuoti (angl. Application Form), prasyma
dél apgyvendinimo (jeigu reikia) (angl. Application for Accommodation), mokymosi susitarimg
studijoms, pazyméjimg apie akademinius pasiekimus Kolegijoje ir kitus priimancios institucijos
reikalaujamus dokumentus (pvz., CV, motyvacinj laiSkag ir kt.). Dokumentai pateikiami
priimanciosios institucijos aplikavimo sistemoje.

28. Atranka praktikai laimejes studentas pateikia jmonei ar uzsienio aukstajai mokyklai, j kurig
vyks, uzpildytus Siuos dokumentus: praSyma priimti j praktika, triSale praktikos sutartj ar ,,Erasmus+*
mokymosi susitarimg praktikai, 3 egz. (zr. 59 punktg); kitus reikalaujamus dokumentus (pvz, CV,
motyvacinj laiSka ir t.t.). Dokumentai pateikiami priimanciosios institucijos aplikavimo sistemoje.

29. Numatomy studijuoti dalyky, nurodomy Mokymosi sutartyje studijoms, sarasa studentas
suderina su fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatoriumi, kuris, konsultuodamasis su atitinkamy
Studijy kryp¢iy programy vadovu, nustato studento pasirinkty dalyky atitiktj jo studijuojamai studijy
programai Kolegijoje. Suderinus numatomus studijuoti dalykus, jie i8déstomi Mokymosi sutartyje
studijoms, kurig pasiraso fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatorius, studentas ir priimancios
institucijos atstovas.

30. Studentai, atrinkti praktikos mobilumui, su fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatoriumi ir
atitinkamu Studijy kryp¢iy programy vadovu, kartu su fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatoriumi
ir priimanciosios organizacijos atstovu suderina Mokymosi sutart] praktikai, kurioje iSdéstoma
praktikos programa, aptariamas praktikos jskaitymas ir studento draudimas praktikos metu. Suderinus
sutart], ja pasiraso studentas, fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatorius ir priimanciosios
organizacijos atstovas.

31. Uz priimanciosios institucijos dokumenty pateikimo reikalavimy ir nustatyty terminy
laikymasi atsakingas studentas.

32. ,,Erasmus+“ mobilumo atveju, gavus patvirtinimg ir pasiraS§yta mokymosi susitarimg
studijoms ar praktikai i§ priimancios institucijos, fakulteto Tarptautiniy rysiy koordinatorius rengia
»Erasmus+* finansing sutarti, kurig pasiraso studentas ir direktorius.

33. Misriojo ,,Erasmus+*“ programos mobilumo atveju, su studentu pasiraSoma finansiné
sutartis miSrioms studijoms, pagal kurig stipendija mokama tik uZ fizinio mobilumo laikotarpj. Jei
,»Erasmus+* programos studentas negauna ,,Erasmus+* programos stipendijos, su juo pasiraSoma
finansiné sutartis studijoms su nuline stipendija.

34. Studentai, priklausantys maziau galimybiy ,,Erasmus+” mobilumo programoje turinciai
Kolegijos studenty grupei, gali gauti papildoma individualios paramos dotacijg tik tuo atveju, jei ne
veliau kaip iki finansinés sutarties dalinéms studijoms / praktikai pagal ,,Erasmus+* programa
pasiraSymo dienos fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatoriui pateikia praSyma papildomai paramai
gauti. Kartu susipazinimui pateikiami statusg pagrindZiantys oficialis dokumentai (pazyma, Seimos
kortelés kopija ir pan.). Kolegijos studenty uzsienie¢iy susipazinimui pateikti statusg pagrindziantys
oficialtis dokumentai turi biiti iSversti j angly kalbg ir patvirtinti notaro ar konsulings jstaigos. Skiriant
papildomg individualios paramos dotacija vadovaujamasi ,,Erasmus+* programos Vadovu.

35. Specialiyjy poreikiy turintis ,,Erasmus+*“ programos dalyvis, norintis kreiptis dél
papildomos paramos paskyrimo, gydytojo iSduota iSraSg susipazinimui kartu su praSymu skirti
papildomg finansavima, nurodant preliminarig sumg ir prieZastj, turi pateikti fakulteto Tarptautiniy
ry$iy koordinatoriui, ne véliau kaip likus 6 savaitéms iki mobilumo pradZios.
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36. Prie§ iSvykstant | studijas ir (ar) praktikg fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatorius
supazindina studenta su ,Erasmus+* studento chartija, kurioje nurodytos studento teisés ir
Jsipareigojimai studijy ir (ar) praktikos uzsienyje metu.

37. Reikalingy dokumenty formos skelbiamos Kolegijos interneto svetaingje.

IV SKYRIUS
»ERASMUS+*“ MOBILUMO VEIKLU FINANSAVIMO SALYGOS

38. Studentams gali bati skiriama stipendija, mokama i§ EK ,,Erasmus—+* 1é8y ar kity $altiniy,
iskaitant nacionalines ar ES struktiiriniy fondy lésas ir Kolegijos nuosavas 1éSas. Stipendija i$ dalies
padengia jy kelionés ir pragyvenimo iSlaidas, patirtas ,,Erasmus+* studijy / praktikos laikotarpiu
uzsienyje. Stipendija nepadengia visy mobilumo uzsienyje islaidy.

39. Vadovaujantis EK patvirtintu ,,Erasmus+“ programos Vadovu, kuriame nustatytos
finansinés ir administracinés nuostatos, susijusios su ,Erasmus+“ programos jgyvendinimu
konkretiems Dotacijos sutarties metams, ,,Erasmus+* studenty mobilumo programos dalyviui
skiriama stipendija:

39.1. kelionés islaidoms padengti. Sios i§laidos apskai¢iuojamos pagal atstuma nuo ivykimo
vietos iki studijy ar praktikos vietos ir skirstomos j grupes pagal atstuma, jei vykstama j ,,Erasmus+
Salis partneres;

39.2. pragyvenimo i§laidoms padengti. Sios iSlaidos apskaiiuojamos, atsizvelgiant j
pragyvenimo lygi priimancioje Salyje, ir skirstomos i grupes pagal Salis. Bendra ,,Erasmus+*
stipendijos suma skaiCiuojama, jvertinant ,,Erasmus+* studijy / praktikos laikotarpj ménesiais ir
dienomis. Jeigu mobilumo laikotarpiu yra numatyta pertrauka (pvz.: atostogos), kurios trukme yra 5
ir daugiau dieny, ,,Erasmus+* stipendija Siam laikotarpiui neskiriama;

39.3. ,Erasmust+“ programos trumpalaikio fizinio mobilumo (misriojo mobilumo ir
trumpalaikio mobilumo) veiklai, skiriama pagal EK nustatytas bazines individualios paramos normas.

40. Informacija apie stipendijy dydZzius teikiama Kolegijos interneto svetainéje.

41. Stipendijos skyrimo ir mokéjimo tvarka apibrézta ,,Erasmus+* dotacijos studento studijoms
ir / arba praktikai sutartyje, kuri pasiraSoma iki studijy / praktikos uzsienyje pradzios tarp Kolegijos
ir studento. Sutartis yra saugoma Kolegijoje.

42. I$naudojus akademiniams metams Kolegijai skirtas 1éSas studenty mobilumui organizuoti,
studentui gali biiti pasiiilyta dalyvauti Programoje su nuline stipendija. Studentai su nuline stipendija
negauna dotacijos mobilumui, ta¢iau naudojasi visais ,,Erasmus+* studento privalumais. Tokiems
studentams taikomos visos Programos nustatytos taisyklés.

43. Programos studijy / praktikos laikotarpiu uZsienyje tiek gave stipendija, tiek ir jos negave
studentai yra atleisti nuo mokes€io uz moksla priimancioje institucijoje, ta¢iau moka jprastus
mokescius Kolegijoje.

44. | Erasmust+* stipendija skiriama papildomai prie studentui jau mokamy stipendijy ar
1Smoky, t. y. mobilumo uzsienyje laikotarpiu nacionaliniy paskoly, Kolegijos mokamy stipendijy ar
1Smoky mokeéjimas néra nutraukiamas.

45. ,Erasmus+* stipendija studentams iSmokama dalimis:

45.1. Dalyvaujant studijy ir (ar) praktikos mobilume studijy Kolegijoje laikotarpiu, i studento
saskaita, nurodyta finansinéje sutartyje, pervedama 80 proc. stipendijos. Stipendija turi biiti pervesta
per 30 kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai sutart] pasiraso abi Salys ir dalyvis iSlaiko kalbos
jsivertinimo testa OLS sistemoje, bet ne véliau kaip mobilumo veiklos pradzios dieng. Likusi dalis
(20 proc. stipendijos) pervedama studentui sugrjZus i§ mobilumo per 45 kalendorines dienas nuo visy
Isipareigojimy pagal sutartj jvykdymo.

45.2. Jeigu mobilumo dalyvis nepateiké studijy ir (ar) praktikos trukme¢ pagrindzianciy
dokumenty pagal siunc¢iamosios institucijos nurodyta grafika ir (ar) neislaiké kalbos ziniy vertinimo
OLS sistemoje, iSimties tvarka iSankstinio finansavimo mokéjimas gali biiti atliktas véliau.



45.3. Jeigu ,,Erasmus+* programos finansavimui skirtos 1€Sos stipendijos mokéjimo dieng néra
gautos, stipendijos mokéjimo terminas pratgsiamas, bet ne ilgiau kaip 10 darbo dieny nuo 1éSy gavimo
dienos.

46. Tiek ilgalaikio, tiek trumpalaikio mobilumo atveju, individuali parama taip pat gali biiti
skiriama uz vieng kelionés dieng pries§ pradedant veiklg ir vieng kelionés dieng po veiklos pabaigos.

47. ,Erasmus+* programos dalyviai, kurie renkasi ekologiska kelione, gali gauti papildoma
individualig parama kelionés j abi puses iSlaidoms padengti uz ne daugiau kaip 4 dienas. Ekologiskos
kelionés pripazjstamos, jei keliaujama keliomis priemonémis, ekologiSka kelion¢ laikoma, jeigu
pagrindiné kelionés priemoné (t. y. sudaranti didzigja kelionés dalj) yra ekologiSka. Skiriant
papildomg individualios paramos dotacija vadovaujamasi ,,Erasmus+* programos Vadovu.

48. Jeigu studentas i§ ,.Erasmus+* studijy ir (ar) praktikos sugrjzo anksé¢iau, nei numatyta
finansinéje sutartyje, tac¢iau iSbuvo minimaly laikotarpj (Zr. 16 punkta), jis privalo grazinti stipendijos
dalj uz neisbiita mobilumo laikotarpj.

49. Stipendija arba jos dalis turi biiti grazinta, jeigu studentas nesilaiko finansinés sutarties
nuostaty. Jeigu sutartis nutraukiama pries terming, studentas privalo grazinti jau iSmokéta stipendijos
sumg. Taciau, jei studentas negali vykdyti daliniy studijy veiklos dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy, jis, pateikes tai pagrindziancius dokumentus, turi teis¢ gauti paramos suma,
atitinkancig fakting daliniy studijy laikotarpio trukme. Likusios 1€Sos turi biiti grazintos. Sprendima
konkrec€iu atveju priima Tarptautiniy rySiy tarnybos vadovas ir apie tokius ,,Erasmus+“ programos
atvejus informuoja SMPF.

50. Jeigu studentas neiSbiina minimalaus mobilumo laikotarpio ir (ar) nutraukia ,,Erasmus+*
studijas ir (ar) praktika be pateisinamos priezasties, jis privalo grazinti visa jam iSmokétg stipendija:

50.1. Esant stipendijos grazinimo atvejui, studentas privalo pateikti rastiSkg prasSyma pakeisti
ar nutraukti finansine sutartj su jsipareigojimu stipendijg grazinti per 10 darbo dieny. ISimtiniais
atvejais stipendijos grazinimo terminas gali biiti atidétas, bet ne ilgiau kaip iki dotacijos galiojimo
termino, t. y. iki rugséjo 30 d. Stipendijos grazinimo grafikas nustatomas raSytiniu susitarimu tarp
studento ir Kolegijos.

50.2. Grazinama stipendija turi biiti sumokéta ] Kolegijos saskaitg.

51. Studentui gali biti pratestas ,,Erasmus+* studijy ir (ar) praktikos periodas, ta¢iau Kolegija
nejsipareigoja mokéti papildomos stipendijos studijy ar praktikos pratesimo laikotarpiui. PraSymas
pratesti mobilumo laikotarp;j turi buti pateiktas fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatoriui ne véliau
kaip likus ménesiui iki 1§ pradZiy planuoto mobilumo laikotarpio pabaigos.

52. Jeigu patvirtintas ,,Erasmus+* programos daliniy studijy laikotarpis yra trumpesnis nei tas,
kuris yra nurodytas finansin¢je sutartyje, ir skirtumas yra didesnis kaip 5 dienos, paramos likutis
iSmokamas pagal patvirtintg studijy laikotarpi, perskaiciavus ,,Erasmus+“ programos stipendijos
suma.

53. Studenty mobilumo pradZios ir pabaigos datos skai¢iuojamos taip:

53.1. pradzios data — pirmoji diena, kai studentas privalo atvykti j priimanciag organizacija
(pirmoji kurso diena / praktikos diena, sutikimo renginio arba kalbos kursy diena, arba tarpkulttriniy
kursy pirmoji diena);

53.2. pabaigos data — paskutinioji diena, kai studentas privalo biiti priimancioje institucijoje
(paskutin¢é egzaminy sesijos / kurso / praktikos / privalomy paskaity laikotarpio diena).

54. Studentui uzpildzius internetinés apklausos anketa (angl. EU online survey) ir atlikus antraji
kalbos ziniy vertinimo testag OLS sistemoje (jeigu studentui taikoma sglyga dél kalbos testo atlikimo),
iSmokama likusi dotacijos dalis, jeigu faktinis studento mobilumo periodas nesiskiria nuo nurodyto
Dotacijos sutartyje (arba skiriasi ne daugiau kaip 5 dienos). Kolegija turi teis¢ neiSmoketi likusios
stipendijos dalies, jei studentas nepilnai atsiskaité uz mobilumo laikotarpj.

55. Jei patvirtintas mobilumo laikotarpis yra trumpesnis ar ilgesnis nei tas, kuris yra nurodytas
Dotacijos sutartyje, ir skirtumas tarp patvirtinto mobilumo laikotarpio ir nurodyto Dotacijos sutartyje
yra didesnis nei 5 dienos, Tarptautiniy ry$iy koordinatorius privalo Beneficiary Module sistemoje
pazyméti patvirtintg laikotarpj (pradZios ir pabaigos data, kaip nurodyta akademinéje pazymoje) ir
stipendija yra perskai¢iuojama.



56. Jeigu studentui pratgsiamas mobilumo periodas, rengiamas Dotacijos sutarties pakeitimas.
Dotacijos sutarties pakeitime nurodomas naujas mobilumo periodas ir visa skiriama stipendija,
atsizvelgiant | naujaja mobilumo periodo pabaigos datg. Nurodzius visg dotacijos suma, sutarties
pakeitime nurodoma ir papildomai iSmokama dotacijos suma, atsizvelgiant j jau igyvendintus
mokéjimus.

57. Maziau galimybiy turintiems studentams ir absolventams, dalyvaujantiems ,,Erasmus+
mobilume, gali bati skiriama papildoma individuali stipendija pagal fiksuotg dydj, vadovaujantis
,,Erasmus+ VVadovo nuostatomis.

58. Tarptautiniy rySiy tarnyba turi teise sustabdyti numatyto mobilumo finansavimg i$
»~Erasmus+“ 1é8y, jei pateikti dokumentai ar numatoma veikla neatitinka formaliy ,,Erasmus+*
programos reikalavimy studento mobilumui.

V SKYRIUS
STUDENTU MOBILUMO LAIKOTARPIO PRATESIMAS

59. Norédamas pratesti prasidéjusi mobilumo laikotarpj, studentas teikia praSyma Kolegijos
direktoriui ne veliau kaip likus ménesiui iki i§ pradziy planuoto mobilumo laikotarpio pabaigos.

60. Prasyma svarsto ir sprendimg dél mobilumo periodo pratgsimo priima ,,Erasmus+*
programos studenty mobilumo atrankos komisija. Jeigu studentas gauna , Erasmus+*“ stipendija,
atsizvelgiant j ilgesn¢ trukme, jam pakeiciama stipendijos suma. Nesant pakankamam finansavimui,
studentui gali biti pasiiilyta, kad papildomos mobilumo dienos biity laikomos nulinés stipendijos i$
ES 1¢ésy laikotarpiu.

61. Patenkinus studento praSyma, Mokymosi sutarties pakeitimg studentas suderina su fakulteto
Tarptautiniy rySiy koordinatoriumi:

61.1. Mokymosi sutartj studijoms, kurioje nurodomi einamojo periodo studijuojami dalykai ir
papildomo mobilumo laikotarpio metu numatomi studijuoti dalykai, pasiraso fakulteto Tarptautiniy
ry$iy koordinatorius, studentas ir priimancios institucijos atstovas.

61.2. Mokymosi sutartyje praktikai nurodoma einamojo mobilumo periodo ir papildomo
mobilumo periodo praktikos programa; sutartj pasiraso fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatorius,
studentas ir priimancios institucijos atstovas.

62. Fakulteto Tarptautiniy rySiy koordinatorius, gaves visy trijy Saliy pasiraSyta Mokymosi
sutart], rengia Dotacijos sutarties pakeitima.

63. Papildomas mobilumo laikotarpis turi prasidéti vos pasibaigus einamajam mobilumo
laikotarpiui. Tarp Siy laikotarpiy negali buti jokiy pertrauky (Sventinés ir universiteto (jmonés)
nedarbo dienos pertraukomis nelaikomos), iSskyrus atvejus, kai tai yra tinkamai pagrjsta ir
nacionalin¢ agentiira tam pritaria.

64. Jeigu studento mobilumo laikotarpio pratgsimas laikomas nulinés stipendijos i§ ES lésy
dienomis, skai¢iuojant galuting stipendijos suma Sios dienos atimamos i§ visos mobilumo laikotarpio
trukmes.

VI SKYRIUS

ATSISKAITYMAS UZ MOBILUMO VEIKLA IR MOBILUMO REZULTATU
ISKAITYMAS

65. Studentai, sugrize¢ i§ uzsienio institucijos ar dalyvave BIP pagal ,,Erasmus+“ mainy
programa, privalo uzpildyti anketa ,,Beneficiary Module* sistemoje ir Tarptautiniy rySiy tarnybai
pateikti:

65.1. uzsienio institucijos iSduotg studijy pazyméjimg (angl. Transcript of Records) (studijy
atveju) ar pilnai pasiraSyta praktikos sutart] (praktikos atveju), patvirtinantj studijy ir (ar) praktikos
uzsienio aukstojoje mokykloje ar jmong¢je rezultatus ir laikotarpj, jskaitant virtualy mobiluma;
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65.2. priimancios uzsienio auksStosios mokyklos ar jmonés studijy ir (ar) praktikos laikotarpio,
iskaitant virtualaus mobilumo, patvirtinima, jeigu datos nenurodytos studijy ar praktikos pazyméjime;

65.3. ekologiskos kelionés atveju - keliong patvirtinan¢ius dokumentus (autobuso ir (ar)
traukinio bilietus ar kt. dokumentus);

66. Specialiyjy poreikiy turintis ,,Erasmus+* programos dalyvis, baiges dalines studijas pagal
SMPF nustatyta tvarka privalo pateikti papildomos paramos faktines islaidas ir jy apmokéjima
patvirtinan¢ius dokumentus. Dokumentuose turi biiti nurodytas juos iSraSiusios jstaigos pavadinimas,
adresas, sumokéta pinigy suma, valiuta ir data.

67. ,,Erasmus+“ mobilumo dalyviai privalo iSlaikyti antrgj; OLS testa. Testo gali nelaikyti tik
studentai, kurie pirmojo OLS testo atveju buvo jvertinti C2 lygiu ir (ar) kuriy gimtoji kalba yra tos
Salies, ] kurig buvo iSvyke.

68. Studento studijy ar praktikos uzsienyje iskaitymas vykdomas, vadovaujantis Studijavimo
pasiekimy jskaitymo Kolegijoje tvarka. Kolegija uztikrina, kad studento akademiniai rezultatai,
kuriuos priimancioji uzsienio institucija jvertino teigiamai, yra pripazjstami ir jskaitomi.

69. Studentas turi biiti pasirenges pristatyti savo gergja studijy ar praktikos uzsienyje patirtj
Kolegijos bendruomenei.

70. Tarptautiniy ry$iy tarnyba teikia informacijg ir rengia ataskaitas apie ,,Erasmus+*“ mobilumo
dalyvius bei 1é8y panaudojima SMPF ir, esant poreikiui, kitoms institucijoms.

VIl SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

71. Si Tvarka kei¢iama, papildoma ir pripaZjstama netekusia galios Kolegijos direktoriaus
jsakymu.

72. Uz klaidingg duomeny, patvirtinan¢iy mobilumo metu patirtas iSlaidas, arba kitos su
mobilumu susijusios informacijos pateikima, Kolegijos studentai atsako jstatymy ir kity teisés akty
nustatyta tvarka.

PRITARTA
Akademinés tarybos posédyje
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